BergHOFF

TRPONIC

Instrukcja obstugi




l - TRONIC-Iine -



- TRONIC-Iine -

1. Informacje ogdine -4-
1A. Na temat instrukcji obstugi -4-
1B. Wyjasnienie symboli -4-
1C. Uaktualnienia i tumaczenia -5-
1D. Ochrona praw autorskich -5-
1E. Deklaracja zgodnosci -5-
2. Bezpieczenstwo 6 -
2A. Informacje ogdlne -6-
2B. Uzycie w celach handlowych i instrukcje bezpieczefistwa urzadzenia -6-
2C. Przewidziane uzytkowanie -7-
3. Informacje techniczne -8-
3A. Dane techniczne -8-
3B. Panel operatora / Klawiatura pomocnicza -8-
4. Opakowanie, przechowywanie i transport -9-
4A. Kontrola dostawy -9-
4B. Opakowanie -9-
4C. Przechowywanie -9-
5. Instalacja i wskazéwki obstugi -10 -
SA. Tryb pracy i korzysci produktu -10 -
5B. Instrukcje odnosnie bezpieczenstwa -10 -
5C. Garnki indukcyjne i nie indukcyjne -12-
5D. Podfaczenia i instalacja 12 -
5E Obstuga urzadzenia -13-
6. Czyszczenie i procedury bezpieczenstwa 14 -
6A. Rady dotyczace bezpieczenistwa -14-
6B. Czyszczenie -14-
6C. Utrzymanie -14-

7. Usuwanie odpadéw -15-




l - TRONIC-Iine -

1. Informacje ogodlne

1A. Na temat instrukcji obstugi

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera informacje o instalacji, dziataniu i utrzymaniu urzadzenia
firmy BergHOFF i powinna by¢ traktowana jako wazne zrédto informagji i konsultacja oraz jako
przewodnik. Swiadomos¢ zachowania whasciwych wskazéwek dotyczacych bezpieczenstwa

i uzytkowania zawartych w tej instrukcji zapewni bezpieczne i poprawne uzytkowanie tego
urzadzenia. Ponadto do informacji tutaj podanych, dodac i przestrzega¢ nalezy miejscowych
przepisow dotyczacych zdrowia i kontroli bezpieczenstwa oraz ogolnie przydatnych regulacji
bezpieczenstwa. Instrukcja obstugi urzadzenia firmy BergHOFF powinna by¢ przechowywane
blisko urzadzenia i by¢ tatwo dostepna dla osoby przeprowadzajacej instalacje, naprawe lub
podczas czyszczenia.

1B. Wyjasnienie symboli

Symbole uzyte w instrukcji sg, by podkresli¢c wazne znaki bezpieczenstwa i instrukcje.
Instrukcje powinny by¢ przestrzegane bardzo rygorystycznie, aby uniknaé wszelkiego ryzyka
wypadku, zranienia albo uszkodzenia wyposazenia.

Uwaga!

Symbol "Ostrzezenie” uwypukla mozliwo$é¢ niebezpieczenstwa, ktorego
konsekwencja moglyby by¢ zranienie. Prosimy, zatem, aby przestrzegac instrukcje
bardzo powaznie i ze szczegdlna uwaga przesledzi¢ wskazane przypadki.

OSTROZNIE! Zagrozenie elektryczne!

Symbol , Ostroznie - zagrozenie elektryczne” zwraca uwage na potencjalne zagrozenia
elektryczne. Jezeli nie bedziecie Panstwo przestrzegac instrukcji bezpieczenstwa,
mozecie Panstwo zaryzykowac zranienie lub przypadek $miertelny.

UWAGA!

Symbol ,Ostroznie” podkresla wskazania, ktore powinny by¢ przestrzegane, aby
unikna¢ wszelkiego ryzyka zwigzanego z uszkodzeniem, niewtasciwym dziataniem
i / lub uszkodzeniem urzadzenia. ROwniez realizacja praw wynikajacych z
tytulu posiadania gwarancji moglaby zosta¢ nie wzieta pod uwage, w razie
nieprzestrzegania wskazan.

ZWROC UWAGE!

Symbol ,Zwro¢ uwage” uwypukla wskazowki i informacje, ktéore mogtyby byc¢
rada dotyczaca skutecznego i bezproblemowego korzystania z urzadzenia firmy
BergHOFF.
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1C. Uaktualnienia i ttumaczenie

Niniejsza instrukcja obstugi przettumaczona zostata z konieczng uwaga i doktadnoscia.
Jednakze, firma nie przejmuje odpowiedzialnosci za btedy w ttumaczeniu. Belgijska wersja
tej instrukcji obstugi jest dokumentem wyjsciowym i ostatecznym. Wszystkie informacje i
instrukcje zawarte w tej instrukgcji biorg pod uwage standardowe normy bezpieczenstwa,
aktualnie obowigzujacy poziom postepu technicznego, jak réwniez nasze wiasne
doswiadczenia w firmie BergHOFF, ktore zbieramy i rozwijamy od 1994 roku. Jezeli dostawa
sktada sie ze specjalnego modelu, faktyczny opis moze rézni¢ sie od opisow i ilustracji
znajdujacych sie w tej instrukgji. Dotyczy to réwniez specjalnych zamowien lub, gdy urzadzenie
zostato zmodyfikowane dla potrzeb nowej technologii. Wowczas skontaktowac nalezy sie
bezposrednio z producentem lub tez z lokalnym sprzedawca, aby uzyska¢ odpowiedz na
wszelkie pojawiajace sie watpliwosci.

ZWROC UWAGE!

Niniejsza instrukcje nalezy przed rozpoczeciem uzytkowania przeczyta¢ w catosci
wraz z wszelkimi ostrzezeniami oraz innymi wskazéwkami. Producent nie przyjmuje
odpowiedzialnosci za uszkodzenia, czy tez btedy bedace skutkiem nieprzestrzegania
instrukcji obstugi.

Instrukcja obstugi firmy BergHOFF powinna zosta¢ przechowywana w miejscu znajdujacym
sie niedaleko od urzadzenia, fatwo dostepnym dla kazdego, kto pracuje z tym urzadzeniem.
Zastrzegamy sobie prawo, by dla potrzeb rozwoju wprowadzi¢ zmiany techniczne i ulepszenia
w obstudze urzadzenia.

1D. Ochrona praw autorskich

Teksty instrukcji obstugi, rysunki, obrazy albo inne ilustracje sg chronione prawem autorskim.
Zadna cze$¢ tej publikacji nie moze zosta¢ powielona, nie jest przeznaczona do przesytania
albo nie moze by¢ uzyta w jakiejkolwiek formie lub tez w jakikolwiek sposob bez pisemnej
zgody producenta. Nieupowaznione uzycie tej publikacji stanie sie podstawg do roszczenia o
odszkodowanie. Wszelkie prawa zastrzezone.

ZWROC UWAGE!

Zawartos¢, teksty, rysunki, obrazy i wszelkie inne ilustracje sa chronione prawem
autorskim i obiektem innych praw chronionych. Osoba bezprawnie uzywajaca te
publikacje naraza sie na postepowanie karne.

1E. Deklaracja zgodnosci

Poswiadczone zostato to w deklaracji zgodnosci. W razie potrzeby, czy na zyczenie,

C E Urzadzenie odpowiada aktualnym normom i dyrektywom Unii Europejskiej.
chetnie wyslemy Panistwu deklaracje zgodnosci.

deklaracji konformizmu ETL. W razie potrzeby, czy na zyczenie, chetnie wyslemy
Panstwu kopie listy ETL. Przeznaczenie na uzytek domowy dostosowuije sie do UL,
NSF, co zostato tu zastosowane.

C E Urzadzenie przestrzega aktualnych norm i dyrektyw ETL. Poswiadczamy to w
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2. Bezpieczenstwo

Ten fragment zawiera streszczenie waznych aspektdw bezpieczenstwa. Kazdy rozdziat posiada
okreslone wskazéwki bezpieczenstwa w celu zapobiegania niebezpieczeristwom, ktdre
wyroznione zostaty za pomocq okreslonych symboli.

Uwage zwrdcic¢ nalezy réwniez na wszelkie piktogramy, znaki i etykiety na urzadzeniu, ktére
powinny by¢ stale czytelne.

Dzieki przestrzeganiu wszystkich waznych rad bezpieczenstwa, zyskujecie Pafistwo optymalng
ochrone przed wszelkimi zagrozeniami, jak réwniez zapewniacie Pafstwo bezpieczne i
bezproblemowe dziatanie.

2A Ogolne informacje

Urzadzenie zostato zaprojektowane zgodnie z obowigzujacymi normami przemystowymi.
Jednakze, urzadzenie moze stanowi¢ pewne niebezpieczenstwo, jezeli byto nieodpowiednio i
niewfasciwie obstugiwane.

Znajomos$¢ zawartosci instrukcji obstugi, jak rowniez unikanie pomytek, powoduje, ze w ten
sposob mozecie Panstwo korzystac z urzadzenia bezpiecznie i bez ktopotdw, co tez chroni
Panstwa przed wszelkimi zagrozeniami. W celu zapobiegania zagrozeniom i zapewnienia
mozliwie najlepszej wydajnosci, nie wolno wprowadza¢ zadnych modyfikacji albo zmian w
urzadzeniu bez uprzedniej zgody producenta. Urzadzenie musi by¢ obstugiwane wytacznie we
wiasciwych i bezpiecznych warunkach.

2B Uzycie w celach handlowych i instrukcje bezpieczenstwa urzadzenia

Odwotujac sie do bezpieczenstwa przemystowego, specyfikacje oparto na regulacjach
pochodzacych z Unii Europejskiej obowigzujacych w okresie produkcji urzadzenia. Jezeli
urzadzenie przeznaczone jest do uzytku komercyjnego, uzytkownik zobowigzany jest spetnic¢
wspomniane wymogi bezpieczenstwa zbiezne ze stanem przepisow i regulacji w okresie
uzytkowania urzadzenia oraz nastepnie przestrzega¢ nowo wprowadzonych wymogow
specyfikacji. Poza terytorium Unii Europejskiej stosowac nalezy sie do obowigzujacych
przemystowych przepiséw bezpieczenstwa obowigzujacych w miejscu instalacji.

Oprdcz przemystowych instrukcji bezpieczenstwa zawartych w instrukcji obstugi, ogdlnego
bezpieczenstwa i przepisow stuzacych zapobieganiu wypadkom, spetnione musza by¢ warunki
ochrony srodowiska, gdyz otoczenie, w ktdrym urzadzenie bedzie pracowato musi odpowiadac
okreslonym warunkom.

= Nie nalezy nigdy zostawi¢ urzadzenia bez nadzoru w czasie trybu pracy. Trzymac je z daleka
od dzieci i innych niepowotanych osob.

= Instrukcje obstugi nalezy bezpiecznie przechowywac. Jesli sprzedajecie Panstwo urzadzenie
osobie trzeciej nalezy wraz z urzadzeniem wreczy¢ jej rowniez, instrukcje obstugi.

= W przypadku kazdego indywidualnego uzytkownika, urzadzenie musi pracowac¢ zgodnie z
instrukcjami i przy jednoczesnym uwzglednieniu informacji o bezpieczenstwie.

= Tylko do uzytku wewnatrz pomieszczen.
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2C Przewidziane uzytkowanie

Operacja bezpieczna jest tylko wtedy, gdy uzytkowanie urzadzenia jest zgodne z jego
przeznaczeniem. Wszelkie interwencje techniczne, jak rdwniez montaz i konserwacja moga
zostaé przeprowadzane wytacznie przez wykwalifikowang osobe zajmujaca sie obstugg
klientéw. Kuchenka indukcyjna przeznaczona jest do przygotowania i podgrzewania potraw
korzystajac jednoczesnie z odpowiednich naczyn kuchennych.

Plyta indukcyjna nie moze zostac uzyta miedzy innymi w celu:

= ogrzewania pokoi

= podgrzewania i grzania ptynéw lub materiatdw niepalnych, szkodliwych, lotnych albo
podobnych

= ogrzewania zamknietych puszek, puszka moze eksplodowaé, w kazdym razie wczesniej
usuna¢ nalezy przynajmniej pokrywe.

UWAGA! OSTROZNIE!

Jakiekolwiek uzycie wychodzace poza przeznaczenie i/lub inne uzytkowanie
kuchni indukcyjnej jest zakazane i nie jest brane pod uwage jako konwencjonalne
uzytkowanie.Wszelkie Zzadania i reklamacje skierowane do producenta albo
jego przedstawiciela bedace konsekwencja uszkodzen powstalych na skutek
niekonwencjonalnego uzytkowania sa wykluczone. Uzytkownik jest odpowiedzialny
za wszystkie uszkodzenia bedace skutkiem niewlasciwego zastosowania.

Celowe / konwencjonalne / odpowiednie uzycie obejmuje przestrzeganie zasad instalacji,
funkcjonowania, konserwagji i instrukgcji czyszczenia.
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3. Informacje techniczne

3A Specyfikacja techniczna

Nazwa Kuchenka indukcyjna

Artykut Nr. 1810010

Model: BHI_01SS

Ptaszczyzna gotowania: ptyta ceramiczna Schott

Zakres temperatur: 60° to 240° C /F 10 zakresow regulacji

Moc: 3000 Watt (10 zakresow regulacji od 400 do 3000 W)
Zasilanie: 220-240 V50 Hz

Wymiary: W 330 x D 390 / x H 100 mm

Ciezar: 5,40 kg / Ibs

Zastrzegamy prawo do zmian!

3B Panel kontrolny / Klawiatura pomocnicza

watt Heating

" @ @

induction
3000W~230V

. Wyswietlacz LED

. Lampka kontrolna LED dla trybu pracy (WATT), temperatury (TEMP.) i czasomierz (min)
Wybdr zakresu temperatury

. Wybor zakresu trybu pracy

. Przycisk (-), redukcja czasu, temperatury lub trybu pracy

. Przycisk (+), zwiekszenie czasu, temperatury lub trybu pracy

. Ustawienie czasu

. Lampka kontrolna trybu pracy

. Przycisk WLACZ / WYLACZ

VoNooun,PwN =
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4. Opakowanie, przechowywanie i transport

4A Kontrola dostawy

Sprawdzi¢ nalezy, czy dostawa jest kompletna i ewentualne uszkodzenia powstate w czasie
transportu zapisac na liscie przewozowym. W przypadku, gdy uszkodzenie jest widoczne

nie nalezy przyjmowac dostawy lub przyjaé, jednakze odnotowujac na dokumentach
przewozowych rodzaj uszkodzen. Reklamacje wystac nalezy do przedsiebiorstwa wykonujacego
transport.

Uszkodzenia niewidoczne powinny zosta¢ zgtoszone natychmiast po zauwazeniu, gdyz
roszczenia o odszkodowanie z tego tytutu brane sg pod uwage w okreslonym czasie, zwykle
jest to 48 godzin.

4B Opakowanie

Opakowania nie nalezy w catosci wyrzuca¢, gdyz mogtoby by¢ ono przydatne w celu
przechowania urzadzenia, czy tez przy przeprowadzce lub, gdy urzadzenie musi zosta¢ wystane
do serwisu. Opakowanie nalezy catkiem usunac przed instalacjg lub przed uzytkowaniem.

ZWROC UWAGE!

W przypadku, gdy chcielibyscie Panstwo usuna¢ opakowanie, uwzgledni¢ nalezy
przepisy dotyczace gospodarki odpadami w Panstwa kraju. Opakowanie prosimy
przetworzyc...

Urzadzenie nalezy zbadac, aby sie upewnic, czy czesci nie sa wadliwe. Natychmiast po
zauwazeniu jakiegos$ braku lub uchybienia prosimy o kontakt z centrum obstugi klientow, w
celu zgtoszenia reklamacji.

4C Przechowywanie

Do momentu instalacji urzadzenie w opakowaniu trzymac nalezy w miejscu z suchym
powietrzem.

= Opakowania nie nalezy przechowywa¢ na dworze.

= Postawi¢ nalezy w suchym i wolnym od kurzu miejscu.

= Nie wystawia¢ na dziatanie agresywnych medidw.

= Nie wystawia¢ na dziatanie bezposredniego $wiatta stonecznego.

= Unikac wstrzasow mechanicznych i wibracji.

= W przypadku dtuzszego przechowywania (> 3 miesigce) nalezy sie upewni¢, czy opakowanie
i sprzet sg wiasciwie sktadowane.
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5. Instalacja i wskazowki obstugi

5A Tryby pracy i korzysci produktu

Podczas indukcyjnego gotowania wykorzystuje sie prad elektryczny w nawinietych
prowadnicach, ktdre umieszczone sg pod szktem. Tworzy sie pole magnetyczne, ktore
bezposrednio podgrzewa dno garnka, co z kolei powoduje ogrzewanie jedzenia.

Jest to doskonaty sposob na oszczedno$¢ czasu i energii. W przeciwienstwie do powszechnie
znanych ptyt grzewczych, tu nagrzewa sie garnek, a nie elementy kuchenki lub szkio.

Opisy techniczne wskazujg na jeszcze inng korzys¢, a mianowicie jest bardzo krotki czas
rozpoczecia gotowania. Ponadto zasilanie cieptem natychmiast przystosowuje sie do
zmienionych ustawien i moze by¢ kontrolowane w mniejszych etapach. Kuchenka indukcyjna
reaguje na zmienione ustawienia tak szybko, jak kuchenka gazowa, gdyz energia natychmiast
dociera do naczynia i nie trzeba podgrzewac najpierw innych materiatéw. Technologia
indukcyjna taczy te szybka reakcje z podstawowg korzyscig elektrycznosci - dokladnym
dostosowaniem doptywu ciepta.

Dodatkowe walory kuchni indukcyjnej:

= Poniewaz ptyta grzejna podgrzewa jedynie dno naczynia, rozlane na niej potrawy nie mogq
sie przyklei¢ i przypali¢. Dla uzytkownika istnieje tylko znikome niebezpieczenstwo oparzenia.
Szklana powierzchnia gotowania jest podgrzana jedynie przez gorace dno garnka.

= Jedli Panstwo raz zdejmiecie garnek z ptyty grzejnej, urzadzenie automatycznie przetacza do
trybu standby.

= Urzadzenie rozpoznaje, czy garnek znajduje sie na ptycie grzewczej. Jezeli naczynie nie
znajduje sie na plycie, wowczas nie ma przeptywu energii.

= Jedli przy obstugiwaniu kuchenki znajdujacy sie na powierzchni grzewczej garnek bedzie
pusty, wowczas czujnik temperatury wytaczy ja automatycznie.

5B Instrukcje odnosnie bezpieczenstwa

UWAGA! Zagrozenie porazenia pradem!

Urzadzenie powinno zostac podtaczone wytacznie do gniazdek majacych uziemienie.
Wymagane s okreslone uwarunkowania elektryczne. Do tego samego gniazdka
nie nalezy podtaczac innego urzadzenia. Urzadzenia w Zzadnym wypadku nie nalezy
porusza¢ poprzez pociagniecie kabla. Kabel nie moze dotykac¢ innych goracych
przedmiotow lub urzadzen.

ZWROC UWAGE!
Urzadzenie moze byc¢ uzytkowane wylacznie wewnatrz pomieszczen. .

= Zwroccie Panstwo uwage na to, aby kabel nie miat stycznosci z Zzrodtami ciepta lub ostrymi
krawedziami. Nie powinien on réwniez zwisac ze stotu ani leze¢ na ostrych krawedziach.
= Niektore elementy nagrzewajg sie podczas trybu pracy. Nie nalezy dotykaé goracych czesci.

-10 -
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Istnieje ryzyko poparzenia!

= Nalezy sie upewni¢, czy kabel nie dotyka do urzadzenia, gdyz moze tu byc stycznos$¢ z
nagrzanymi elementami.

= Uzywac nalezy akcesoridw lub czesci zapasowych, ktdre polecone zostaty przez producenta.
Inne mogtyby stanowi¢ zagrozenie dla obstugujacego, badz tez uszkodzi¢ urzadzenie lub tez
by¢ powodem zranienia.

= Kabel nie powinien leze¢ na dywanach lub podgrzewanej izolacji. Kabla nie nalezy przykrywac.
Powinien by¢ trzymany daleko od miejsca goracych i nie powinien byé zanurzony w wodzie
lub w ptynach.

= Nie nalezy przesuwac kuchenki indukcyjnej podczas gotowania lub wtedy, kiedy stoi na niej
gorace naczynie kuchenne.

= Na urzadzeniu nie nalezy umieszcza¢ pustych pojemnikdw.

= Na urzadzenie nie nalezy umieszcza¢ réwniez metalowych przedmiotow.

= Kuchenki indukcyjnej nie nalezy umieszczaé obok urzadzenia lub przedmiotéw, ktére
wytwarzajg pole magnetyczne (np. radia, telewizor, nagrywarki, kasety itp.)

= Kuchenki indukcyjnej nie nalezy stawia¢ obok miejsc z otwartym ogniem, grzejnikow lub
innych zrédet ciepta.

= Powierzchnia kuchenki indukcyjnej wykonana jest ze szkta odpornego na wysokie
temperatury. W przypadku uszkodzenia, nawet gdyby byto to mate pekniecie, urzadzenie
nalezy natychmiast odtaczy¢ od zasilacza i skontaktowac sie z dziatem obstugi klienta.

= Nie polecamy umieszczania naczyn kuchennych z metalu, garnkéw lub pokrywek patelni,
nozy lub innych metalowych przedmiotéw na ptycie grzejnej. Mogg sie one nagrzaé, kiedy
urzadzenie jest wiaczone.

= Kiedy urzadzenie jest w trybie pracy na powierzchni kuchni nie nalezy umieszczac
przedmiotdw magnetycznych takich, jak karty kredytowe, kasety itp.

= Aby unikna¢ przegrzania, na urzadzeniu nie nalezy umieszczac folii aluminiowej lub pokrytych
metalem piyt.

= Badania naukowe wykazaty, iz kuchnie indukcyjne nie stwarzajq ryzyka, jednak na wszelki
wypadek osoby posiadajace rozrusznik serca powinny zachowa¢ minimalng odlegto$¢ 60 cm
od urzadzenia, gdy znajduje sie ona w trybie pracy.

OSTROZNIE! Zagrozenie porazenia pradem!

Urzadzenie moze spowodowac zranienia z powodu niewtasciwej instalacji! Przed
instalacja nalezy poréwna¢ miejscowq siec zasilania z zasilaniem urzadzenia (opis
na etykiecie). Urzadzenie nalezy podtaczy¢ jedynie wtedy, gdy moce zasilania sg
zgodne! Uwzgledni¢ nalezy przepisy bezpieczenstwa!

-11 -
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5C Garnki indukcyjne i nie indukcyjne

Indukcyjne naczynia kuchenne:
= stal lub emaliowane lane zelazo
= 7elazo, stal lub nie emaliowane lane zelazo

= 18/10 stal nierdzewna i aluminium, jezeli posiada oznaczenie, ze jest odpowiedni do
zastosowania do kuchni indukcyjnych (sprawdzi¢ na opisie naczynia kuchennego)

Dla celéw wtasciwej pracy kuchni, wszystkie garnki powinny mie¢ ptaskie dno magnetyczne
(magnes musi przywierac). Polecamy garnki o $rednicy miedzy 12 i 26 cm, aby osiagnaé
najlepsze rezultaty.

Nieindukcyjne naczynia kuchenne

= naczynia kuchenne ze $rednica mniejsza niz 12 cm

= naczynia ceramiczne, szklane

= naczynia ze stali nierdzewnej, aluminium, brazu lub miedzi, chyba, ze wyraznie zaznaczono
jako odpowiednie do kuchni indukcyjnych

= naczynia z nozkami

= patelnie z wypuktym dnem

Prosimy uzywac wytacznie naczyn kuchennych z odpowiednim oznaczeniem. W przypadku,
gdy ptyta grzewcza w zwigzku z uzyciem przedmiotéw magnetycznych bedzie wykazywaé
bedzie duze odchylenia, moze doprowadzi¢ to do powstania skroplin podczas trybu pracy i
jednoczesnie do utraty ochronnego dziatania przeciw przegrzewaniu. Z tego powodu nalezy
unikac korzystania z garnkéw z aluminium, brazu lub niemetalicznych patelni.

5D Podlaczenie i instalacja

Urzadzenie nalezy umiesci¢ na stabilnej i poziomej powierzchni. Nigdy nie nalezy stawiaé
urzadzenia na tatwopalnej powierzchni (np. obrus, dywan, itp.). Nie wolno blokowac
otworéw wentylacyjnych urzadzenia. Moze to doprowadzi¢ do przegrzania urzadzenia.
Minimalna odlegto$¢ od $cian lub innych przedmiotéw powinna wynosi¢ 5 do 10 cm. Nalezy
sie upewnic, ze gtéwny kabel urzadzenia nie jest uszkodzony lub tez Scisniety ponizej
urzadzenie. Upewnijcie sie Pafistwo, czy gtéwny kabel zasilajacy nie dotyka ostrych krawedzi
lub goracych powierzchni. Nie wolno uzywac¢ materiatéw tatwopalnych, substancji kwasowych
lub zasadowych blisko urzadzenie, gdyz moze to zmniejszy¢ okres uzytkowania urzadzenia i
prowadzi¢ do deflagracji, gdy urzadzenie jest wigczone.

UWAGA!
Nie dotykac¢ goracej szklanej powierzchni. Prosimy zauwazy¢: kuchnia indukcyjna
nie ogrzewa sie podczas gotowania, ale temperatura garnka ogrzewa plyte
grzewcza

OSTRZEZENIE! Zagrozenie zwiazane z zasilaniem pradem!

Nie nalezy wstawia¢ przedmiotow takich, jak druty albo narzedzia do otworéw
wentylacyjnych. Uwaga: to moze spowodowac porazenie pradem.
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5E Obstuga urzadzenia

= Wtyczke zasilania nalezy podiaczy¢ do odpowiedniego kontaktu.
= Rozlegng sie dzwieki sygnatu dzwiekowego. Teraz urzadzenie jest w trybie standby.
= Naczynia kuchenne nalezy umiesci¢ na $rodku ptyty grzewczej.
= Nacisnac przycisk ON / OFF (wtacz / wytacz), aby wiaczy¢ kuchenke indukcyjna.
Lampka kontrolna ,,POWER / HEAT” (wtaczone / grzanie) Swieci sie i stychac dzwieki sygnatu.
= Teraz nacisng¢ przycisk ,HEAT” albo ,TEMP”, Zapali sie lampka kontrolna.

o "POWER/HEAT"

wstepnie ustawiono zakres ,, 1600 W” i urzadzenie zostaje wiaczone. (zakresy zasilania: 400,
800, 1000, 1300, 1600, 1800, 2000 2200, 2600 i 3000 W) Za pomocq strzatek, mozna w kazdej
chwili zmieni¢ ustawienia w zakresie od 400 - 3000 W. Lampka ,WATT (w)” pali sie.

e "TEMP"

wstepnie ustawiono zakres temperatury ,120 °C” i urzadzenie pracuje. (zakresy temperatury:
60, 80, 100, 120, 140, 160, 180, 200, 220 i 240 ° C) Za pomoca strzatek, mozna w kazdej chwili
zmieni¢ ustawienia w zakresie od 60 - 240 ° C. Lampka ,TEMP (°C)” pali sie.

o FUNKCJA CZASOMIERZA (TIMER):

Po selekcji trybu uzytkowego (zakresy zasilania lub poziomu temperatury) nacisnac przycisk
JTimer”. Na wyswietlaczu pojawia sie cyfra ,,0” i znajdujaca sie obok lampka ,TIMER (min)” zapala
sie. Uzywajac przyciskdw ze strzatkami mozna wybrac czas pracy w interwatach, co 5 minut (az
do 120 minut maksimum). Czas liczony bedzie w dét w odstepach minutowych, a nastepnie
informacja na wysSwietlaczu wroci do wczesniejszego stanu (HEAT, TEMP). Gdy ustawiony czas
uptynie, akustyczne dzwieki sygnatu i urzadzenie automatycznie wrdca do trybu standby.

ZWROC UWAGE!

Podczas czasu pracy czasomierza, za pomoca przyciskdw ze strzatkami w kazdej
chwili mozna zmieni¢ ustawienia czasu. Dzieki funkcji pamieci urzadzenia,
niezmienione pozostaja ustawienia poziomu zasilania lub temperatury.

Mozliwe jest rowniez dokonywanie zmian specyfikacji czasu, bez réwnoczesnej zmiany
poziomu zasilania lub temperatury.

= Gdy proces gotowania lub grzania zostanie zakonczony, urzadzenie nalezy wylaczy¢ z
gtéwnego kontaktu zasilajacego!

= Na szklanej plycie nie nalezy umieszczac pustych naczyn, gdyz ogrzewajac pusty garnek
lub patelnie uaktywniona zostaje sie ochrona przed przegrzaniem i urzadzenie zostaje
wylaczone.

= Nie nalezy obstugiwaC urzadzenia, jezeli w jakim$ miejscu jest ono uszkodzone lub
niewtasciwie dziata.

= UZycie akcesoriow i czeéci zapasowych niepoleconych przez producenta moze prowadzi¢, do
uszkodzenia urzadzeniu i ewentualnych obrazen.
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6. Czyszczenie i procedury bezpieczenstwa

6A Procedury bezpieczenstwa

Przed rozpoczeciem naprawy lub czyszczenia nalezy sie upewnié, czy urzadzenie jest
wytgczone z kontaktu i catkowicie ostygto. Nie nalezy uzywac kwasnych detergentow i upewnic
sie, ze woda nie ma mozliwosci dostac sie do srodka urzadzenia.

Aby ochronic siebie, nigdy nie nalezy zanurza¢ urzadzenia, kabli i wtyczki w wodzie i

innych ptynach. Do czyszczenia uzywac wytacznie miekkich szmatek i nigdy nie korzystac z
detergentdw szorujacych lub Sciereczek, ktore mogtyby porysowac powierzchnie.

Do usuwania odciskéw palcéw, ttuszczu lub brudu polecamy zwyczajny ptyn do mycia i
dostateczng ilos¢ wody. W wyjatkowych przypadkach dopuszczone jest uzycie detergentdéw
przeznaczonych do mycia szkfa. Po czyszczeniu uzy¢ nalezy miekkiej i suchej szmatki, by
wysuszyc¢ i wypolerowac powierzchnie.

6B Czyszczenie

Wytaczy¢ urzadzenie i wyja¢ wtyczke z gniazdka. Najpierw nalezy umyc¢ szklang powierzchnie
wilgotng miekka szmatkg lub uzyc¢ tagodnego, nieszorujacego roztworu mydlanego. Panel
kontrolny wytrze¢ miekka szmatka albo tagodnym detergentem. Nie korzysta¢ z produktow
zawierajacych substancje tatwopalne, ktdre mogtyby uszkodzi¢ czesci plastykowe i panel
kontrolny. Upewnic sie, czy dno garnka nie szoruje powierzchni plyty szklanej, chociaz
zarysowania na powierzchni nie majg wptywu na prace urzadzenia. Upewnic sie, czy
urzadzenie wiasciwie zostato wyczyszczone i wysuszone w celu dalszego przechowywania lub
korzystania.

6C Konserwacja

Gtowny kabel zasilajacy powinien byc co jakich$ czas sprawdzony, czy nie ma w nim uszkodzen.
Urzadzenie nigdy nie zostanie uruchomione, jesli kabel jest uszkodzony. W przypadku, gdy
gtéwny kabel zasilajacy bedzie miat jakich$ defekt, wowczas wykwalifikowany elektryk musi go
wymienic. Jesli znajdziecie Panstwo jakiekolwiek uszkodzenia lub btedy wdwczas skontaktowaé
nalezy sie z handlowcem, ktdrego dane znajdujg sie w dokumentach lub z dziatem obstugi
klienta. Naprawy i konserwacja urzadzenia moga by¢ wykonywane wytacznie przez
wykwalifikowanych pracownikéw, uzywajacych oryginalnych czesci zamiennych i akcesoriow.
Nigdy nie nalezy probowac naprawia¢ urzadzenia samodzielnie.
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7. Usuwanie odpadéw

Na koniec okresu uzytkowania urzadzenia, musi ono zosta¢ przetworzone zgodnie z krajowymi
przepisami gospodarki odpadami i recyklingu. Wskazany bytby kontakt z przedsiebiorstwem,
ktdre zajmuje sie usuwaniem tego typu odpaddw.

OSTRZEZENIE!
Aby uniknac jakiegokolwiek niebezpieczenstwa zwigzanego z recyklingiem odtaczy¢
nalezy urzadzenie od zasilania i usunac¢ giéwny kabel zasilajacy z urzadzenia.

UWAGA!

W celu przetworzenia urzadzenia nalezy stosowac sie do lokalnych przepisow i
regulacji obowiazujacych w danym kraju lub regionie.
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